
- Indien opzettelijk of door grove nalatigheid een onjuiste aangifte
wordt gedaan, wordt het betrokken bedrijfshoofd van toekenning van
elke steun in het kader van Verordening (EEG) nr. 2078/92 uitgesloten.
Eerst twee jaar nadien kan hij een nieuwe verbintenis in het kader van
de milieumaatregelen in de landbouw aangaan.

§ 3. In geval van een onverschuldigde betaling is het betrokken
bedrijfshoofd tot terugbetaling van deze bedragen verplicht, vermeer-
derd met rente die wordt berekend op basis van de tijdspanne tussen de
betaling en de terugbetaling door de begunstigde.

Evenwel, kan het onverschuldigde bedrag in mindering op het eerste
voorschot die na de datum het besluit betreffende de terugbetaling
uitgekeerd worden. Geen rente is dan verschuldigd.

Geen rente wordt in geval van een aan een vergissing van de
bevoegde autoriteit te wijten onverschuldigde betaling toegepast. »

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1997.

Brussel, 17 april 1997.

K. PINXTEN

c

[C − 97/16118]N. 97 — 1436
30 APRIL 1997. — Ministerieel besluit tot wijziging van bijlagen III,
IV en V van het koninklijk besluit van 3 mei 1994 betreffende de
bestrijding van voor planten en voor plantaardige produkten
schadelijke organismen

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige produkten schadelijke organismen;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1994 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige produkten schadelijke
organismen, inzonderheid op artikel 23;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is zich onverwijld te schikken
naar de Richtlijn 97/14/EG van de Commissie van 21 maart 1997 tot
wijziging van bijlage III bij Richtlijn 77/93/EEG van de Raad betref-
fende de beschermende maatregelen tegen het binnenbrengen en de
verspreiding in de Gemeenschap van voor planten en voor plantaar-
dige produkten schadelijke organismen,

Besluit :

Artikel 1. De bijlagen III, IV en V van het koninklijk besluit van
3 mei 1994 betreffende de bestrijding van voor planten en voor
plantaardige produkten schadelijke organismen worden gewijzigd
zoals aangegeven in de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de derde dag volgend op die
van zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 30 april 1997.

K. PINXTEN

- En cas de fausse déclaration faite délibrément ou par négligence
grave, l’exploitant en cause est exclu du bénéfice de toute aide dans le
cadre du Règlement (CEE) n˚ 2078/92. Il ne peut souscrire un nouvel
engagement dans le cadre des mesures agri-environnementales qu’après
2 ans.

§ 3. En cas de paiement indu, l’exploitant concerné est obligé de
rembourser les montants indument perçus, augmentés d’un intérêt
calculé en fonction du délai écoulé entre le paiement et la date de
décision de remboursement par le bénéficiaire.

Toutefois, le montant payé indûment peut être porté en déduction du
premier paiement qui suit la date de décision de remboursement.
Aucun intérêt n’est alors appliqué.

Aucun intérêt ne s’applique en cas de paiement indu à la suite d’une
erreur de l’autorité compétente. »

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1997.

Bruxelles, le 17 avril 1997.

K. PINXTEN

[C − 97/16118]F. 97 — 1436
30 AVRIL 1997. — Arrêté ministériel modifiant les annexes III, IV et
V de l’arrêté royal du 3 mai 1994 relatif à la lutte contre les
organismes nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux

Le Ministre de l’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises,

Vu la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 1994 relatif à la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux, notamment
l’article 23;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 août 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il est nécessaire de se conformer sans retard à la
Directive 97/14/CE de la Commission du 21 mars 1997 modifiant
l’annexe III de la Directive 77/93/CEE du Conseil concernant les
mesures de protection contre l’introduction dans la Communauté
d’organismes nuisibles aux végétaux ou aux produits végétaux et
contre leur propagation dans la Communauté,

Arrête :

Article 1er. Les annexes III, IV et V de l’arrêté royal du 3 mai 1994
relatif à la lutte contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux sont modifiées conformément à l’annexe du présent
arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le troisième jour après sa
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 avril 1997.

K. PINXTEN
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Bijlage
1. In bijlage III, deel A, punten 10 en 12, rechterkolom, wordt

« Oostenrijk » geschrapt.
2. In bijlage III, deel A, punt 12, rechterkolom, wordt « Algerije »

toegevoegd na « derde landen, met uitzondering van ».
3. In de Nederlandse tekst van bijlage IV, deel A, rubriek I, punt 54,

linkerkolom, wordt « graankorrels » vervangen door « graan ».

4. In de Nederlandse tekst van bijlage V, deel B, rubriek I, punt 8,
wordt « graankorrels » vervangen door « graan ».

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
30 april 1997.

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 97/12211]N. 97 — 1437
10 JUNI 1997. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de onderne-
mingen die gietijzeren remschoenen voor spoorwegmaterieel pro-
duceren gelegen in de streek van Charleroi en die onder het
Paritair Comité voor de metaal-, machine- en electrische bouw
ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek aan werk
wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeidsover-
eenkomst voor werklieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 51, § 1, gewijzigd bij de wet van
26 juni 1992 en bij het koninklijk besluit nr.254 van 31 december 1983;
Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,

machine- en electrische bouw;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig

invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen die gietijzeren remschoenen voor spoorwegmaterieel produce-
ren, gelegen in de streek van Charleroi en die onder het Paritair Comité
voor de metaal-, machine- en electrische bouw ressorteren;
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die gietijzeren remschoenen voor
spoorwegmaterieel produceren gelegen in de streek van Charleroi en
die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en electrische
bouw ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming, ten
minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet
inbegrepen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Annexe
1. A l’annexe III, partie A, aux points 10 et 12, colonne de droite, le

terme « Autriche » est supprimé.
2. A l’annexe III, partie A, au point 12, colonne de droite, le terme

« Algérie » est ajouté après « pays tiers autres que ».
3. Dans le texte néerlandais de l’annexe IV, partie A, chapitre Ier, au

point 54, colonne de gauche, le terme « graankorrels » est remplacé par
« graan ».
4. Dans le texte néerlandais de l’annexe V, partie B, chapitre Ier, au

point 8, le terme « graankorrels » est remplacé par « graan ».

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 30 avril 1997.

Le Ministre de l’Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 97/12211]F. 97 — 1437
10 JUIN 1997. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises de
fabrication de semelles de freins en fonte pour les chemins de fer,
situées dans la région de Charleroi et ressortissant à la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique, les
conditions dans lesquelles le manque de travail résultant de causes
économiques suspend l’exécution du contrat de travail
d’ouvrier (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
l’article 51, § 1er, modifié par la loi du 26 juin 1992 et par l’arrêté royal
n° 254 du 31 décembre 1983;
Vu l’avis de la Commission paritaire des constructions métallique,

mécanique et électrique;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 4 juillet 1989 et
4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que la situation économique actuelle justifie l’instaura-

tion de toute urgence d’un régime de suspension de l’exécution du
contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises de fabrication de
semelles de freins en fonte pour les chemins de fer, situées dans la
région de Charleroi et ressortissant à la Commission paritaire des
constructions métallique, mécanique et électrique;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de fabrication de semelles de freins en fonte
pour les chemins de fer, situées dans la région de Charleroi et
ressortissant à la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrique.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue, moyennant notification par affichage dans les locaux de
l’entreprise, à un endroit apparent, au moins sept jours à l’avance, le
jour de l’affichage non compris.

L’affichage peut être remplacé par une notification écrite à chaque
ouvrier mis en chômage, au moins sept jours à l’avance, le jour de la
notification non compris.

(1) Références au Moniteur belge : (1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978. Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Loi du 26 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992. Wet van 26 juni 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juni 1992.
Arrêté royal n° 254 du 31 décembre 1983, Moniteur belge du

21 janvier 1984.
Koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983, Belgisch Staatsblad

van 21 januari 1984.
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